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. Abbaye de Gembloux

(entre historique

Réserve de [Escaille

= Gembloux®

Maison du Railli, Coutellerie

3.5 ko

Chapelle Dieu
Fresque de Prizme, Ressort

Fresgue de Prizme, CPAS

%%%s par
fone de Mgasse }3
Village de Corroy-le-Chateau gﬂ 3 ba|adeS de 5 5km a 21 km
Brasseie Bertnchams 7 3 wandelingen van 5,5km tot 21km

Trouver les balades GPX, ici Table darientation
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La cité médiévale de Gembloux
sapercgoit encore dans les rues
avec les remparts, labbaye et le

Beffroi.

En suivant les remparts, vous
pourrez voir la taille de
lancienne cité.

Sur le chemin (rue Gustave
Docg) vous verrez une chapelle
enfoncée dans les remparts qui
cache un intérieur magnifique
(voir photo ci-dessous).

De middeleeuwse stad Gembloux is

nog steeds zichtbaar in de straten
met de stadsmuren, de abdij en het
belfort.

Als u de stadsmuren volgt, kunt u de
omvang van de oude stad zien. Op de

route (Gustave Docg-straat) ziet u een

kapel ingesloten in de stadsmuren die
een prachtig interieur verbergt (zie
foto naast).
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Cette réserve, a deux pas du centre-
ville, sest constituée autour d'un
bassin de décantation de lancienne
sucrerie gembloutoise.

Son nom provient de son sous-sol
schisteux dou était extraites des
"écailles" de schistes.

Dit reservaat op een Steenworp
afstand van het stadscentrum s
ontstaan rond een bezinkbekken van
de voormalige suikerfabriek van

Gembloux.
De  naam  komt van de

leisteenachtige  ondergrond  waar
‘schilfers' van leisteen  werden
gewonnen.

L'industrie couteliere a connu un grand essor durant le XVllle sigcle sous
[impulsion de labbé-comte Eugene Gérard. Cette activité avait pour but de
relancer 'écanomie gembloutoise, ce qui a bien fonctionné. Ce passé revit
chaque année lors des Journées de la Coutellerie (2e weekend de
novembre).

De mesindustrie kende een grote bloei in de 18e eeuw onder

leiding van de abt-graaf Eugéne Gérard. Deze activiteit had

als doel de economie van Gembloux nieuw leven in te blazen, l
wat goed lukte. Dit verleden komt elk jaar terug met de
Messendagen (2e weekend van november).
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Envie de voyager dans le temps ? Bienvenue a Corroy-le-Chateau, village
situé entre paysages vallonés, chateau féodal et fermes. Cette perle rurale
vous attend pour la sillonner a travers ses sentiers champétres et sa
campagne.

Ne ratez pas la Féte Médiévale ou le chateau fait un retour vers le passe : le
dernier week-end de mai !

Zin om door de tijd te reizen? Welkom in Corroy-le-Chateau, een dorp
gelegen tussen glooiende landschappen, een feodaal kasteel en
boerderijen. Deze landelijke parel wacht op u om haar te doorkruisen via
haar landelijke paden en het omringende platteland.

Mis het Middeleeuws Festival niet waar het kasteel een terugkeer naar het
verleden maakt: het laatste weekend van mei !

Profitez d'un verre
a Bertinchamps
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